
Kis-Czell, 1902. IV. évfolyam. 51. szám Vasárnap, deczember at. 

VIDÉKE 
K Ö Z É R D E K Ű F Ü G G E T L E N U J S A G . 

Megjelen minden vasárnap. Jelige: >Küzdelem az igazságért!* 

FeVévi 
. 8 kor. j Negyedévre . 2 kor. — fii. 
. 4 u I KgJ«« - Z : L I " ara —1 „ "20 „ 

I k iadóhivatal ; 
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H U S S G Y Ü L A . 
SserkeaatcWel értekAsbelni : kedd, aterda éa ciftliir tökön. 

KÍH-CEOII, tivarmiitlii-tér 76. M i m . Ide inté iendök a lap a«el-

ienii éa anyagi r é » é t il lető minden küldeménye*. Névtelen 

—. levelek figyelembe lem vétetnek. . , 

Középkor 1902-ben. 
Alig csillapodtak le egy kissé a ke: 

délyek, alig kezdték felejteni azt a pár
bajt, melynek csöpp hijja, hogy áldozatul 
n e m esett Pallay Lajos ügyvéd Nagy : 

Váradon s már megint halálos kimenetelű 
párbaj folyt le, ezúttal Szombathelyen. 

A párbajellenes mozgalom ezáltal rö
v i d időre tápot nyer, tele fognak irni 
néhány hasábot, elfognak mondani néhány 
beszédet, söt talán kongresszust is fognak 
t a r t a n i az érdekében — azután pedig 
visszazökken megint minden a régi kerék
v á g á s b a , vagyis inkább, az előbbi lethar-
g i á b a , m i g csak a hamisan felfogott tár
sadalmi kötelesség ujabb esete, ujabb 
áldozata felnem rázza újból az embereket 
közömbösségükből. 

A Stieder 'György és dr. Ernuszt 
Géza-féle eset sokban hasonlít, a nagy
váradi párbaj-esethez. Ott is, itt is ügy 
v é d állott helyet a lovagiasság terén 
védencze érdekében. Ezek után az ügy 
védnek nemcsak jogi, hanem ugy látszik 
testi védelmében is kell hogy részesítse 
ügyfelét, ami annál furcsább, mert az 

igazságtalan ügyeket is jogi védelem illeti 
meg 8 az érvényre jutott lovagias felfogás 
feszélyeztetheti az ügyvédet perek elvál
lalásánál. 

Stieder György, dr. Ernuszt ügyvédet 
arczulütötte; ez az eljárása mindenesetre 
elítélendő, bárha mentségül szolgálhat 
némiképpen az a körülmény, hogy dr. 
Ernuszt képviselője volt ifj. gróf Fésfetitch 
Imrének — Stieder amaz ellenfelének, 
aki őt a tönk szélére juttatta s igy az 
ügyvédet is ellenségének tekintette. 

Vájjon nem kell-e ily körülmények 
közt az „ököljog" korára visszaemlékez
nünk? Izgága egyének nekik kellemetlen 
személyeket — akár orvul, akár szemtói-
szembe applikált arczlegyintéssel egysze-
szerüén láb alól tehetnek. Nem kell hozzá 
egyéb csak egy kis gyakorlat a lő- és 
vivófegyverekkel. Az ilyen egyéneket 
.lovagias ügyeik" teszik kifogástalan 
gentlemanekké és nagyobb tekintélyt sze
reznek, mint -azok, kik a közjóval és ko
moly munkával foglalkoznak és kiknek 
hivatala és hivatása nem juttat annyi 
szabad időt, hogy a minden fegyvernemü 
öldözés mesterségét megtanulhassák. 

— € T A R G Z A . *< 
K e b z a . c s 0 x a . 3 r é j j e l é n . . 

Éjfelet kongatott a harang ércznyelve, 
Ellobbant á mécsfény, álom ült szememre. 
Sikongat a szélvész, ablakomat rázza, 
Bekukkant a holdfény, dideregve, fázva. 
Arciomra vetődik hóba, sáppadt fénye, 
S mint éjféli árnyék bolyong a sötétbe. 
A kályhába' vigan pattogott a rőzse ; 
Az is elhalt lassan. S rámborult a magány 

Iztózlató csöndje! . . . 

Fejem lehajtottam, mint a fáradt vándor, 
Töprengve a múlton — ob. mint annyi százszor. 
Mélázva a jövőn, mint t z idő fátyla, 
Rejteget előttünk örökös homályba. . 
Nincs, aki fölfedje, ugy rohanunk vakon, 
Hajszolva, űzetve úttalan utakon, 
Virágzó mezőkön, letarolt réteken, 
Megtörött rcménynyel. busán álmodozva 

Egy egész életen. 

KImullott az éjfél , . . Megnyílik az ajtó, 
Kiszökik a holdfény, gyorsan a sarokból. 
Hajnal pírral telt meg szobám sötétsége, 
Kívülről beszólt a túlvilág zenéje. 
Csengve-cseng a nóta. Áhítatos hangja 

Ha valakit — akár jogosan, akár 
igazságtalanul — arczul ütnek, ugy az 
illetőnek istenítélet alá kell magát vetni. 
Istenitélet tulajdonképpen nem a is helyes 
kifejezés, mert a középkori istenítéletek 
mindkét félre egyforma kínokat és meg
próbáltatást,, szabtak, mig ma csaknem 
mindig az győz, aki jobban ért a fegy
verek forgatásához és aẑ  ehhez szüksé

g e s gyakorlat elsajátításához kellő időt 
fordítottak. 
- Vegyünk egy másik esetet: Valaki 
elégtételadásra képtelen, máskülönben 
azonban nagyrabecsült férfi (minő ellent
mondás!) üt árezul. Az esetben, ha kato
natisztet éri a .pech," ugy elveszíti rang
ját, h a ' a tettest ott a helyszínén azonnal 
le nem kaszabolja. A polgárnak nyugod
tan zsebre kell vágni a pofont; ő ilyen 
drasztikus elégtételt nem vehet magának, 
törvény szerint; ha tehát az - esetet se»ki 
sem látta, rendesan hallgat a dologról, 
máskülönben pedig bepanaszolja az illetőt 
•— megint csak a törvény követelményeit 
tartjuk szem előtt és akkor megtudja szé
gyenét az .egész világ". 

Ebben rejlik a hiba I A törvény nem 

Mint felhőtlen égbolt, mint a kristály — tiszta. 
Szemem égve égett a szokatlan fénybe1, 
Kelnyitottam pillám, s néztem, mint betévült 

Karácsony'tündére . ,.. 

Zajtalan léptekkel, szállva szállóri, lengve . . . 
Jött szobámba, én meg kérdően csengve 
Néztem orczájára, hol a menynek fénye 
Tündöklött vakitón, szinte lánggal égve. 
Rózsapiros ajkát beszédre nyitotta, ^ 
Szava, mint a patak — ugy CBörgölt csobogva, 
Dallamos volt hangja, mint zso'ozsma ének, 
S ugy hatott szivembe, mint < l-ó sugár' az 

Elvesztett reménynek. 

S láztól égve kérdem : .K i v3gy te, ki hozzám 
Ennyi fénynycl térsz be, ily kései órán? 
Jórékony tündér-e, vagy nwgrontó álom, 
Mely ezernyit kisért, csábit a világon. 
Égi szellem avagy számkiüzótt lélek. 
Csalódásnak?! Nyisd meg ajkad, kérlekt 
Elhallgatott künn a túlvilág zenéje . . . 
Megkondult a harang . . . S szólott: ,En vagyok a 

- Karácsony tündére ' 

.Karácsony tündére," miért jössz, mondd, hozzám? 
'Sz mindenki elhagyott —- még magam is — árván. 
Nézd ott átellenben, milyen nagy a bánat, 
.— Megörvendnek ottan szemed sugarának — 
Anya haldoklik ott, e szent éjszakában, 
Nézd egy szegény gyermek hogyan sir magában. 

Oda menj, ha lépted nyomán élet fakad 1-
Űzzed el a halált, ki e szent ünnepen 

Áldó zatot szakaszt. 

Hagyj' magamra engem, jó tüudér, csengem, 
Az én éltem halva, régen eltemettem . . . 
Könycm, az kiégett, óh, de milyenségen,' 
Szemem fénye pisla, mint csillag az égen. 
S zajtalan léptekkel, szállva-szállón, lengve 
Közeledett felém,-s megállt velem szembe'. ' 
Napfényes szemeit felém irányítja; 
Künn a harang kongott . . . s behallott az ének, 

Zengve : Halleluja! 

S karácsony tündére szólott hozzám, lágyan: 
.Reményt adok annak, ki búsul magában. 
Mindenütt ott vagyok,' „És ki küldött hozzám?' 
.Aki értetek halt egykor a keresztfán, 
Aki most született — az emberiségnek, 
S vakító fénye az égi fényességnek. — 
Isteni szemével, ki'órködunk rajtunk ; 
Kit dicsőség illet, kinek örök hymnuszt 

Zenghet — csupán ajkunk." 
.Ott van ő, ahol a bánat dúlja lelked, 
Nem hagy cl sohasem, hogyha megtévedted. 
Felhős égbe villám, a derűbe napfény, .< 
Megretten előtt.á vétek, az önkény. -
Vezérli az árvát;-társa elhagyottnak. ' 
Higyjed és veled van, s nem vagy többet árva; 
Hivjad és megjelen: Mert annak, ki bízik 

Szive van kitárva.' • -

Nem szédelgés és nem selejtes áru! 
Csak 1 frt 65 kr. egy (aljat nói ruha diazazel, 

R Ó Z S A S Á N D O R divatáru kereskedőnél 
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veszi eléggé oltalmába az egyesek becsü
letét. A tolvaj, a.raUó ,«ki pénz tá rosamat 
akarja eltulajdonitítffl, szigorúan megbün
tetik. • Nem-e-sokkal rosszabb a rablásr 
kísérletnél, ha valaki becsületemtől akar 
megfosztani ? 

Ha a törvény a becsüle temtől kemény 
büntetéssel de semmiesetre államfog-1 

házzal sújtaná, ugy megvagyunk győ
ződve, hogy ama bizonyos .becsület-lova
gok* hamarosan meghá t rá lnának . 

A katholikus egyház a párbaj-segé
deket exkoinunikácziót büntet i , (a szom
bathelyi plébános megtagadta a középkor i 
félszeg felfogás áldozatától a szer ta r tásos , 
elliantolást,) de manapság csak igen ke
vesen mondanának le ezér t a társadalmi 
e lő í té le tekrő l ; a ,becsüle t - lovagok" Ítélete 
közelebbről érinti az embereket, mint az 
egyház á tka r -

Még a katonatiszteket is parancsok 
és-rendeletek utján a párbajmánia meg
szor í tására u tas í to t ták . 

A tö rvény is tiltja a párbajt, de a 
r e á kiszabott csekély bün te téseke t való
sággal az emberi jogok kigunyolásának 
ke l l tekinteni. 

Ha azonban a tö rvény nem védi meg 
e léggé ha tásosan becsüle tünket , oltalmaz
zuk meg mi magunk, m é g pedig nem 
erőszakkal , hanem becsületbiróságok se
gé lyével . 2 — 

Minden, még a- legkisebb város i s é s 
minden kaszinó, egylet ' é s s zöve tkeze t 
alakítson állandó beesületbiróságot , mely
nek inagát alávetni mindenki kö te lessége 
legyen. Alakítsuk ezeket a becsületbirósá-
gokut a tiszti becsületbiróságok mintájára 
vagy bármilyen rendszer szerint, az üdvös 
ha tás nem fog elmaradni. 

Az egész müve i t Európában szem
látomást halad a párbajel lenes mozgalom, 
csak nálunk nem akar sehogysem e lőbbre 
ju tn i . Még Ausztriában is kedvezőbbek e 
tekintetben a viszonyok; ott a kler ikál isok, 

Zajtalan léptekkel, szállva-szállah, tengve 
Kitűnt oszt', hiába kértem én esengve. 
Az ének is elhalt.. . Künn szürkület támadt, 
S fölemeltem lassan fáradt .szempillámat. 
Szivem gyorsabban vert, égve-égett lelkem, 
Zsibbadtan székemből, hogy fölemelkedtem. 
Kialudt mécsfényem — fellobogott ujral 
Künn a harang zúgott . . . Én meg leborulva 
Karácsony hajnalán zengtem : .Halleluja !• 

Láng jFeno\^ 

m é g pedig igen nagy számmal, magasabbra 
lobogtatják e mozgalom zászlaját, mig 
nálunk csak egyes esetek, egyes t ragé
diák után tűzik fel, hogy azutáu ismét 
- gondosan, becsomagolva — sutba 
dobják. . j \ 

Nagyváradon a.Pal!ay-ügy után, most 
meg Szombathelyen indítanak mozgalmatj 
a párbaj ellen. ' 

Esö utáft köpenyeg . 
Keméljük, hogy a köpenyeg annyi 

gyászos eset után nemcsak a t ragédiát 
köve tő leg lesz k é z n é l ; reméljük, hogy a 
párbajel lenes mozgalom nemcsak az illető 
városokban, hanem országszer te elfog ter
jedni, hogy egyszer elfog pusztnlni ez a 
középkori szokás , hogy—ama bizonyos 
„beesüle t lovagok" mes te r ségének határ t 
fogunk szabni és legjobb meggyőződéssel 
fogjuk mondhatni: „A felvilágosodott hu-
szailik századnak vagyunk fiai". 

H Í R E K . 

- — Olvasóinknak, lapunk barátainak, 
ismerőseinknek és munkatársainknak bal-
dog karácsonyi ünnepeket kívánunk! 

- I s i p ő c z B e n e d e . t l . f ^ 

s é g e miatt maradt k i l a p u n k utolsó szá
mából a gyászhír, hogy egy k e d v e s i s m e 
rősünk, a~hii volt jó plébánosunk, joj- é s 
b a l s o r s u n k n a k 16 é v e n át részesé é s 
l e l k e i n k v e z é r e , n i n c s többé a z élők kö
zött. É l e t e derekán tőrt l e , tüdőszélhü-
désben, melyet sorvasztó s z i v - é s v é r b a j 
előzött m e g 8 deczember 12-ike óta s i 
r a t j a öt T i h a n y bánatos visszhangja. T á p -
lánfán született m e g y é n k b e n 18'50-ben; 
s első tanulmányai v é g e z t é v e l az a k k o r ' 
m é g önálló, -azóta a pannonhalmi főapát
s á g g a l egyesült zalavári apátságnak lett 
tagja s nemsokára a z e g y e s ü l é s után k i s -
czelli hitelemzővé m a j d plébánossá nevez
tetett k i . J ó s z i v e , szeretetreméltó e g y é 
nisége s buzgó lelkipásztori t e v é k e n y s é g e 
állítottak n e k i tartós emléket s z i v e i n k b e n , 

s ha emberi gyar lóságok czimén volt az 
Úristennél adóslevele , azt halálát meg
előző hosszít szenvedessél vál tot ta meg. 
A gyászlobogó, mely városunkban halálát 
jelezte s a Polgári-kör ál tal küldött ko-
szuru, valamint a le lk iüdvéér t mondott 
gyászmise legyenek zálogai , hogy hálás 
sziveink kegyelete fogja őrizni emlékét 
közöt tünk. 

Sipőcz Benedek igazi pap volt a szó 
teljes ér te lmében, k i hiven tartotta a Meg
váltónak eme szavait: .Szeresd felebará
todat, mint tennen magadat!" Mikor ez
előt t ké t évvel , Tihanyba való áthelyez:, 
t e t é se ténynyé vált, a vá ros polgársága 
küldöt tséget akart meneszteni Pannonhal
m á r a a főapáthoz, hogy ne helyezzék el 
innét , mert á thelyezésében a hivek bizo
nyos intr ikát vél tek látni . A hivek e 
szándékát megtudta Sipőcz, ""maga iparko
dott lebeszélni t e rvükrő l é s ké rve-kér te 
őket , hogy szándékuktól áll janak el. Ér
zékeny bucsut v é v e távozot t tő lünk T i 
hanyba, elfoglalni b. plebánosi állását, 
hol most a halál utói é r t e az é le te delén 
l evő férfiút. Sipőcz Benedek halála a 
közönség minden ré tegében mély részvé
tet keltett Kis Czellben.^Legyen nyugalma 
csendes! Áldás poraira r , 

Halála alkalmából a szent Benedek
rend az alábbi gyászjelentést adta k i : 

.A pantianlialnii szent Iienedekreid tihanyi 
apátságának tagjai szomorú szívvel jelentik sze
retett rendtársuk. Sipőcz Benedek, szent Bene-
dekrendi áldozópap- s tihanyi h. plébánosnak, 
hosszas szenvedés és a haldoklók szentségeinek 
ájtatos fölvétele után 1902. évi deczember hó 
12-én déli 12 órakor, kora 53-ik, szerzetesi élete 
29-ik. áldozó-papságának 25-ik evében, tudó-szél-
hüdés okozta halálát:- A boldogoknak hűlt teteme 
f. hó 15-én, az apátsági templomban reggeli 
9 órakor bemutatott engesztelő szent mise-áldo
zat átáu, a tihanyi sírkertbe fog . nyugalomra 
vitetni Tihany, 1902 deczember hó" 12-én. Az 
örök világosság fényeskedjék neki!" 

- - H á t r a l é k o s vidéki előfizetőinké/, 
tekintettel az ev végirt is, égést tiszteletiéi 
arra kérjüi; legyenek stivesek a hátraléko 
kat nekünk /fosta fordulta: al beküldeni, 
hogy mi is eleget tudjunk tenni többrend
beli kötelezettségeinknek. Nem szeretnénk 
kellemetlenséget okozni hátralékosainknak, igjr 
kérjük tkel jelen felhívásunkat figyelembe 
venni. A kiadóhivatal. 

-Káűsóczi e n a l é l s e z e t e . 
Kassán a Kazinczy-kür a jövő nyár folya

mán Kakóczi-kiallitást rendez abból az alkalom
ból, hogy-itétszaz év nuitl el azóta, mikor a \ 
kuruezháboruk fé istene egy csekély paraszthad 
élén megkezdte azokat a hősies küzdelmeket, 
melyek örökké ragyogó momentumai maradnak 
a magyar történelemnek. 

Rákóczi ! Maga e szó olyan, mint az öröm
mámor, olyan, mint a nemzeti dicsőség szövét
neke, amely kiolthatatlan lánggal lobog. Rákóczii 
Fogalom c z , a dicsőség fogalma, a nemzeti 
ideál jelszava, riadó, amely fölrázza a lepedésbe 
sulyedt lelkeket. Kgés* ek-te hazája szent ügyét 
szolgálta s halála martyrhalál volt; sírbahullása 
a mi csillagunk elhalványulását jelezte. 

Nem csoda, ha a honőszivek újra feldobog
nak, ha arra felé fordul tekintetünk, hol áldott 

hamvai nyugosznak idegen földben. 
Valóban ideje volt felocsadnunk ama tét

lenségből, ama háládatlanságból, melyet e dicső 
emlékezetű fejedelem iránt tanúsítani látszottunk. 
Meggyökerezett gyarlósága az emberi nemnek, 
hogy nagyjait, kik érettök" munkálkodtak, kik 
érettük éltek-haltak, nem tudják és soha nem is 
fogják tudni eléggé méltányolni. Nem tudják 
eléggé mérlegelni, hogy mit nyertek, de nem is 
tudják megbecsülni, megérteni azt sem, hogy 
mit vesztettek bennök, 

II . Rákóczy Ferencz élete a hazájáért való 
küzdelemben telt el. Korán felébredt benne a 
tettvágy, a megállapodott, higgadt gondolkodás
mód, amely későbbi harczaiban, államférfiúi sze
replésében oly nagy szerepet játszott. 

Már tizenkét éves korában kitűnt szemé
lyes bátorságával, mikor a császári hadak Mun
kács várát ostromolták s a gyermek Rákóczi 
személyesen buzdította katonáit. De hiába 1 A 
bátorság, az akarat megtörnek a túlnyomó erő 
zátonyán és Zrínyi Ilona — Rákóczy anyja — 
kénytelen volt föladni a várat. -

Hadvezéri ; képességét próbára tették 
kurucz-labancz hadjáratok, melyekben fenékig 
hajtotta a dicsőség kelyhét, katonáit bálványoz
ták, vezérei rajorigó szeretettel csüngtek rajta, 
ugy, hogy számkivetésében önkényeseri követ
ték, vele reménykedtek, vele búsultak és eftyütrj 
is nyugosznak, messze, messze Rodostóban'.' 

v Rákóczi élete a honszeretet fényes példája, 
legragyogóbb ékessége annak a kornak, mely
ben a karaarii la hazánkat teljesen elnyomni, az 
országok sorából kitörölni igyekezett és meg
dönteni akarta bonszerető apáink és későbbi 
nagy fejedelmeink százados alkotásait, melyek
hez kimagasló, hatalmas oszlopként sorakozik. 
I I . Rákóczy Ferencz hallhatatlan ténykedése. 

És Kassa városának elévülhetetlen érdeme, 
hogy felhívta a nemzet figyelmét erre a késedé* 
lemre és odaforditotta tekintetünket, hol a nagy 
kuruez fejedelem aluszsza örök álmát, serkenté, 
megvívni azt a harezot, amelyre még most is 
büszkeségtől dagadó szívvel gondolunk. Nem
sokára ismét megharsannak Rákóczi korvétál • 
hazafias lelkesedéssel, örömkönyek közt teszük 
te abba a földbe, mely egyedül méltó nyugvó
helye I I . Rákóczi Ferencz tetemeinek. S mu
tassuk meg, hogy tudunk rajongni nagyjainkért; 
útjában kisérje földi maradványait hazafiul lelke
sedés, alakját művész keze vésse kőbe örök 
emlékezetéül ama dicső korszaknak, melynek 
Rákóczi volt a leikel 

Minden honfi tegye meg kötelességét, mert 
minden honfi tartozik azzal hazájának .és dicső 
fiának, H. Rákóczi Kcrcncznck. 

Nem bővelkedünk nagyokban, lelkesedjünk 
tehát azokért, kik dicsőséges árasztottak magyar 
hazánkra. * B. É. 
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— B i r ó vá lasz t ás . A kis-czelli biró-
választás január hu második telében lesz, 
mint azt velünk illetékes helyről közlik. 

— Erzsébet nőegyleti-bál. A kis-czelli .Er
zsébet*-nőegylet, mint azt már jeleztük is lapunk
ben, 1903. évi január 10-én u .Korona'-száiló 
nagytermében az egyleti pénztár javára hang
verseny- és fölolvasássul egybekötött tánczvigál 

szinte otthon érezte magát uj lakásában. Ugy 
éjféltátban azután elkezdett berregni. Kovácsné 
asszony felriadt mély álmából, ezt a berregést, 
fülei már nem birták elviselni. Reá támadt 
férje urára, hogy az órát kora hajnalban vigye 
vissza tulajdonosának, mert unnak az órának 
szelleme van, s még megrontja őket. Kovács is 
megijedt nagyon s az ördöngös órát a hajnali 
ér.dmii tényleg kézbesítette volt tulajdonosának, 

mat rendez, mely az előjelekből ítélve f ényesnek \ & m a megjegyzéssel, hogy az urát a fia vitte el 
ígérkezik. A műsoron egy élőkép-sorozat is sze- eKJ' önzetlen p i l l a n a t b a n szobájából, kéri bün-
rlnelni fog, melynek rendezését Schleífer Kál- bocsánatát fia részére. Es a károsult csakugyan 
mánné úrhölgy vállalta el. Eddig a hangverse-! megbocsátott az őszinte tolvajnak 

saját 
de nem Ko-

becses szemé-vács uram fiának, hanem 
lyének, Kovács Jánosnak.-

— Pótmarhavásár tartatott csütörtökön 
Kis-Czellben, mely azonban az aznapi ólmosesó 
miatt igen gyér forgalmú volt. 

— Lelenczek elhelyezése A belügyminisz
térium rendelete folytán a bécsi és gráczí lelenez-

nyen való közreműködésüket a következők ígér 
ték meg: Balassa Kálmán hegedűművész és 
dr. Btadler Izidor zongorayirtusz Szombathely
ről; Balassa Jenő a budapesti Vígszínház mű
vésze és dr. Kovács József, a .Pestig Napló* 
belmunkatársa. 

-— Szüveszter-estély. A kis-czelli Iparos 
Ifjúság Önképző-körének műkedvelői előadással házakban levó hatszáz magyar illetőségű leien 
egybekötött tánczmulatságára javában folynak az czet ez év végével a szombathelyi lfelenezhazba 
előkészületek. A közönség minden rétegében 'szállítják be. Azonkívül a dunántúli törvényha-
. . , 1 x J I I - J - —... . 1 , « 1. i c . t o s a g o k b a u elhagyottaknak nyilvánított gyerme-
elénk érdeklődés mutatkozik az itjusag.muked- i e k ° e g j , r é a z H i % n U : & 4-500-at, szintén ebbe 
velői előadása iránt, Ha a közönség érdeklődése ^ -állami lelenezházba fogják beutalni. A lelen-
és szimpátiája, meljlyel az ifjúság ez elsó lépé- ezek egy részét a szombathelyi áüami gyermek
éét kiséri, ép oly mértékben fog megnyilvánulta menhely a körmeuc'i telepen szándékozik elhe-
az anyagi pártfogás terén is, akkor az/ ifjúság minélfogva Körmendre most nagyobb 
Solveszter-estélye sikerülni fog. Hisszük, hogy 8 z a m u l e l ( ? B c z e t adnak ku 
a közönség, tömeges megjelenésével támogatni is — A divatkereskedők érdekében. Legutóbb,, 
fogja az ifjakat és ezzel lehetővé teszi, hogy | érdekes elvi határozatot hozott a kereskedelmi 
40—50 otthon nélküli ífju állandó otthonra talál miniszter. Kímondá, hogy á divatkereskedók, 
a most alakult önképzö-körben. —* A meghívó- j külön iparigazolvány nélkül, foglalkozhatnak 

posztó-kereskedéssel és jogosítva vannak a szabó-
munkákra rendeléseket is elfogadni; ha a mun
kákat arra jogosult iparosok végzik. 

— Szent István uralkodásának története 
a legfontosabb fejezete a magyar históriának. 
Mert ennek az uralkodásnak talajában erősödnek 
meg a magyar államiság fájának gyökerei és Ist
ván erős keze rakja le azt az alapot, melyen 
Magyarország, a nyugati kulturunak egyik hatal
mas védővárává épül.- Az előkészítésnek, a jövő 
alapvetésének ezt a nagyszabású munkáját ismer
teti Acsády a Magyar Birodalom Története czimü 
munkája yik és 4-ik füzetének legnagyobb részé
ben. Ismertéti ugy, hogy még a magyar bis-

- , tóriában n e m , egészen járat an is meglepetve 
Kaidról; Ostffy fogja Acsády-fejtegetéseit, elbeszélését olvasni. 
Szabó Tivadar [ Egészen uj világításban tűnik fel bennük István 

és uj világításban a munka, amit végzett. A 
szent király alakjáról eloszlatja azt á misztikus 
ködöt, a melybe a későbbi krónikások és a le
genda burkolta Jámbornak, de a mellett erős
n e k , bősnek, hajlithatatlánnak rajzolta és való

fognak vagyont és értéket kezelni; a hidász-
jegjek kezelését tehát az adóhivatalok fogják 
végezni. Az eljárás a jövőre az lesz. hogy 'a 
halászjegyek kiáüitását a törvény szerint a fő
szolgabírónál kell ugyan kérelmezni, 9 azt a fő
szolgabíró fogja elrendelni, de magát a jegye t 
a főszolgabírói végzés alapján az adóhivatal 
fogja kitölteni és_a bélyegérték lefizetése elle
nébén kiszolgáltatni, f 

— Az uj ezer koronás bankjegyek. Az osz
trák-magyar bank főtanácsa elhatározta, hogy 
az uj ezer koronás bankjegyek kiadását 1U03. 
évi január 2-án kezdi meg, utuikor uz ezerforin
tos bankjegyek kiadását is beszünteti. 

— A hűséges cselédek jutalma. Vereényi 
Zsigmond fehértemplomi, Illés Ödön toltnácst 
Matton ti Kai ma 11 szentesi, Pencz Lajos tnoóri, 
Kempelen Iirre mohai földbirtokosok és Derék
egyház község elöljárósága arra legméltóbb cse
lédeiket a gazdasági pénztárnál biztosították. 
Azt hisszük ez a légszebb karácson}! . ajándék 
és legülóbb jutalom a becsületes és hű cselédek 
irányában. 

T i i n í i t i í » y i l i egy jé esaládból szár-
a . u u v u i / i i u i raazó ügyes,jo maga

viseletű Hu. azonnal felvétetik: M i n k u s K o r -
n é l n é borbély- és fodrász-üzletében, K.-Czellben. 

kat az estélyre. a napokban szétküldik. 

— Hajtóvadászat. .Jól sikerült liajtóvadá-
szat volt a mait szombaton Csöngeti dr. Plet-
nits Ferencz és Horváth Ernő vadászterületén. 
A vadászaton részt vettek: Ajkay Elemér föld
birtokos U.-Ujfálnról, dr. Branner Ferencz ttgy-
véd, dr. Hethéssy Elek orvos, dr Szabó Imre 
jbiró, dr. Pletnits Ferencz földbirtokos, dr. l'd-
ránszky Sándor albiró Kia-Czellből; Oaál Ger-
gely plébános, Nagy János földbirtokos, Nagy 
Dani jhallgató, Ostffy Lajos földbirtokos O-stfi-
Asszonyfáról; Guáry Leó szolgabíró Sárvarról; 
Hanny József bérlő, Szathmayer János plébános 
Niczkböl; Horváth Elek min- titkár Budapestről; 
Horváth Emő földbirtokos Csöngérő); dr. Ma-
róthy László orsz képviselő 
István földbirtokos Mihályiból 
gyógysz. M,-Gencsröl: Szigethy Sándor fóldbir 
tokos F-Patyról, Weorös Elemér főhadnagy 
Sopronból. A vadászat alkalmával, daczára az 
aznapi nagy hidegnek, teritékre került 158 drb 
nyul és 17 drb fogoly. A vadászat befejeztével 
a vendégek Horváth Ernő csöngei földbirtokos 1 ban csak ilyen lehetett az az uralkodó, ki pápával 
vendégszerető házánál kedélyes vadász-lakomára és német császárral szemben annyira megtudta 

j óvni a fiatal magyar-állun függetlenséget. Meg-
mutatja Acsadyybőgy a mellett, hogy az egész 
koimányhatalmat a maga kezében összpontosi — Vonatok k é s é s e A kis-czelli 

pályaudvarba, e héten az összes személy- 1

 r o t l a i inkamácziója volt 
szállító vonatok a nagy hideg miatt ké
séssel érkeztek be. Nem is perczeket, 
de. órákat késtek a vonatok 

a nemzeti akaratnak 
Nem volt olyan állami vagy társadalmi kérdés, 
mely iránt ne érdeklődött volna, melyet megol
dani meg ne kísérlett volna A katonai kikép
zésre épen olyan gondja volt. mint az ipar, a 
kereskedelem, a jog-élet, a művészet, a művelt
ség fejlesztésére Milyen más irányban fejlődött 
volna a magyar história, ha István utódai az ő 
nyomán haladnak I ' És 1111,jen mozgalmas, 
lyen élet-eleven a kép, mclyeP Acsády az első 

— Stieder védője. A szombathelyi ügyvé
dek tudvalevőleg nem vállalták efStieder György 
védelmét A szerencsétlen párhaj életben ma
radt szereplőjét, mint értesülünk, dr. Tetctleuí 
Ármin, a kiváló fővárosi büntető jogász, Halász) magyar király munkásságáról rajzol 1 Valóságos 
Ferencz kir. tanácsos, vármegyei tanfelügyelő történeti regény hatásat teszi Acsády elbeszé-
v^e, fogja a bíróság előtt képviselni. _ 'ése, a nélkül hogy egy pillanatra is eltávolod 

1 nék az objektív történetírás teréről. Szinte ne-
— Az erősen ketyegő .Wecker.* Kovács > hezére esik az olvasónak, hogy hirtelen megsza-

-János kemenes-sömjéni lakosnak régi vágya volt kae az elbeszélés fonala és hogy a jövő füzet 
egy ébresztő-órát valami uton-módou szerezni. I megjelenéséig kell várnia. Ha azok is az előb. 
Ebbeli szándékának megvalósításában azonban biek színvonalán maradnak — és bizonyára 
mindenkor ott állott élő tiltakozásképen szer«tő j maradnak — ugy megjósolhatjuk, hogy Acsády 
oldalbordája, ki sehogysem egyezett bele, hogy „unkája lesz a magyar történeti litteratura leg-
Kovács aram. drága pénzen olyan erősen ke-1 népszerűbb terméke, 
tyegő jószágot vigyen a házhoz, mely az éji . , • , 
csendet, az ő edea nyugalmát zavarja folyton1 ~ Tömegei biztosítás a munkáspénztárnál. 
erós ketyegésével. Kovács aram azonban a Azok a nemes azivu földbirtokosok, akik oly 
•Wecker* óra iránti erős vágyát sehogysem!szép példát adtak cselédeiknek . az Országos 
bírta leküzdeni • igy történt, hogy; a napokbanIGazdasági Munkás- és Cselédsegélypénztárba 
Kis-Czellben kedvező alkalom folytán sketültl . . . , , , —... , .7 , ... 
neki egy ébresztő órára szert tenni, amennyiben\m i ó b £ r " t á " á l t : ű ; e » " * n*2>"> b b S I Í m u k ü ' 
Khelybeü kereskedő-segéd'szobájából elemelte\vetőkre találnak. A napokbaű Haádcr Györ/y 
szive leghőbb vágyát, az erősen ketyegő ébresztő 1 pestmegyci földbirtokos íratta be a pénztárba 
órát Nagy örömmel vitte haza a lédves kis' cselédeit, most pedig gróf Almássy Dénes egy-

Eladó kutya. Eladó egy üatal erö3 
mészáros kutya. Ara 

5O korona. Hol? Hegmondja a kiadóhivatal. 

Szíves figyelembe! 
Van szerencsém a t. közönség bv 

figyelmét a karácsony és újév köze
ledtével, dúsan fölszerelt divat- és rö
vidáru raktáromra ezennel felhívni. 
Czélom nem az,.' hogy a jobb ízlés 

. rovására, a közönség megtévesztésére 
I szolgáló nagyhangú reklámokkal per-
v traktáljom a t közönséget, csupán csak 

arra akarom t vevőim b. figyelmét 
felhívni, hogy a helyi piaezon a leg
régebben létező üzlet és legjobb hír
névnek örvendő czégem, ugy előkelő 
üzleti összeköttetésemnél fogva, abban 
a kellemes helyzetbe vagyok, hogy 
áruimat oly jutányos árban bocsájtha-
tom t vevőim rendelkezésére, minő 
árban azokat egyes kereskedők ma 
guknak beszerzik. 

Legfőbb törekvésem ugy mint ed
dig, a jövőben is odairányul, hogy 
szolid és pontos kiszolgálással t. vevő
imnek eddig is tanúsított osztatlan bi
zalmát kiérdemeljem. 

Kis-Czell, 19O2, decz. 1. \ 
Kiváló tisztelettel 

M i m e t M á r k u s , 
uri- és női-divatáru kereskedő, K.-Czell. 

jószágot Kovács uram s kedves életet párjának, 
hogy kedvet szerezzen az órához, hamarosan 
elmondta, hogy minő olcsó- áron jutott hozzá. 
Végre az asszony is belenyugodott az így olcsó 
pénzen szerzett uj bútordarabhoz s elhélyzzte a 
szobában. Az óra vígan járt, erősen ketyegett 1 

szerre 167 cselédjét biztositolta 
tárnál. 

munkáatpénz-

— A halászjegyek kezelése. A közigazga
tás egyszerüsitésével kapcsolatosan kiadandó ren-

Ldelkezések szerint a főszolgabírók ezeutul nem 

Eladó szőlővessző! 

100.000 szokványmínöségU fásójtvány 
100.000 , hazai gyökeres 

és 
1-000.000 szokványniinóségü sima hazai 

szőlővessző kapható : $ 

0 
Friss László 

szőlőbirtokosnál, -—-.rr" Q 
— T a, p'o 1 c z a Q 

(Zalaroegye). • ; J ( i Q 
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Karácsonyi és újévi vásár I 
A m. t vevőközönség figyelmébe ! 

Az összes női divatkeiinék 
'—•*@^®@r&Qr& és íehérneniiiek 

a bárhol , — — 
— — — — h i r d e t e t t o l c s ó 
áraknál, ná lam még msmM^ms^sm 

• H ü lced.vez6"b"b |||BB 
á r o n = r ^ r = x = ^ c x x x r = r r 
| | | |' | | | | | szerezhetők be. 

A legiz lésesebb é s legújabb 

d i v a t ú ' 
i — férfi ö l töny ke lmék 

\ ó r i á s i v á l a s z t é k b a n \ 
érkeztek raktáromra. Férfi-ruhák a 
legújabb divat szerint, kívánatra 
el is készíttetnek. 4—5 

Kesz tyűk , 
Nyakkendők , 

Ingák , 
kizárólag a legfinomabb o ö o o o ó 
o o o 0 0 0 0 0 0 minőségben és a. 
legdivatosabbak, o o o o o o o o s 

B L E T T L E R PÁL űiYaíárQ-keresketiése, 

Karácsonyi és újévi 
ajándékul legalkalmasabb egy ékszer da
rab. Aki hozzátartozóit az Ünnepek alkui-
mával kedves meglepetésben óhajtja 
részesíteni, az keresse fel 

2 ^ 0 1 2 - i . á x I _ , a ö 0 3 
órás, arany és ékszeráru kereskedését 

Kis-Czellben, 
hol dus választék áll rendelkezésre a leg-
olcsóbbtól a legfinomabb minőségQ ékszer
árukban. 

Szemüvegek, uwikkerek ét más egyéb 
látszerészett czikkek nagy választékban. 

Zsebórák jótállás mellett olcsón ja
víttatnak. 2—3 

Hölgyek figyelmébe! -
Van szerencsém a m. t hölgyközön

ség szives tudomására hozni, hogy hímzés
hez teljesen újonnan felszerelve 

„elöxryorja.ta.tó 

Kőszén 
eladás. 

Van szerencsém a n. é. közönségnek 
szives tudomásul adni,-hogy a : tatai szén
bányák képviseletüket Kis Czell és vidéke 
részére reám ruházták.' Ra .táron tartok 

„Tatái brikett" 
szenet, mely teljesen pótolja a.porosz szenet 
és szobafütéshez, főzéshez a legjobb és leg-
jutányosabb. A tatai tojás brikett szén elő
nyei, hogy nagy fütőerővel bir, szagtalanul 
ég, nem képez salakot, nem porlik,' nem 
piszkít, nem esik szét s igy misem vész 
kárba. 

•• Minél számosabb „megrendelést kér 
tisztelettel 
2 - 6 HÓNIG SÁMUEL, Kis -Cze l l , 

1 É r t e s í t é s . 
Szíves tudomásul hozom, hogy illat

szer, pipere és~ szappan raktáromat, újból 
felszereltem s ezentúl kizárólag, legfino
mabb jranczia és angol czikkeket tartok, 
miért a legnagyobb igényeknek is meg
bírok felelni. 

Raktáron tartok: — — - ..-
Roger és Gallet Paris-féle Vera violette niát 
Eduárd Pinaui , , Extraits , . * , 
Flover-Perfuniery Company London-f Extraits illat 
J. és E Atkinsen . . „ 9 „ * ' \ 
Baylay és társa , , . , Ess Bouqett , 
KiJhauscr-féle gráczi szappanok 

; Rizsporok, Margit-Créiu és púder 
! Kölni víz és Kinin v z 
Kalodont, Szalyczíl szájvíz, dr. Heider féle 
fogpor, valódi franczia fogkefék, melyek 
jótállás mellett adatnak el, hogy a szőre 
soha nem hull ki. Haj és bajuszkefék, 
bajuszkötők és bajuszkenőcsök, uri és női 
fésűk, finom szivacsok, stb. 

Szives megrendeléseket kérve marad
tam illő tisztelettel: "•' ' / 

ira.tézetet" 
rendeztem be és azt a legújabb 

© © m i n t á k k a l © © 
szereltem fel, melyet ajánlok a m. t. hölgy
közönségnek szíves megtekintésre. Bármiféle 
elő nyomtatási munkákat elfogadok és azt a 
legmérsékeltebb árakon teljesítem. 

Ajánlom továbbá könyvkereskedésemet, 
könyvkötészetemet és játéi áruimat. Rug
gyanta bélyegzők, valamint templomi felsze
relések megrendeléseit szinten elvállalom. 
B. megbízásuk kérve maradtam 

. tiszteletlel: 

Zsigmond István 
11—12 KIS C Z E L L , Hollósy tér. 

Eladó-y lloda! 
KIS-CZELLBEN a „Korona'-szálloda. 
mely a város legélénkebb, legjobb for
galmú helyén fekszik, 

Srök ároa eladó. 
Venni szándékozóknak szóval, valamint 
levélben is kimerítő felvilágosítással 
szolgál az eladással megbízott: 

„Kis-Czell és Vidéke" iigiSailfPiMg 
kiadóhivatala. 

, 4 ^ 0 fodrász Kis-Czell. 

'Jck*±±±±±±*±*±±i 
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K I S C Z E L L , Szentbáromság- tér : ^ . 

Dús választék mindennemű porczellán-, majolika, kőedény- és Üveg
tárgyakban, tükrök, képek, keretek, álló és függőlámpák, evő , ivó- és 
mosdó készletekben, chinaí ezüst evő •szközük, kenyérkosarak, sütemény-
tálok, bádog kézi- és fali lámpák és különféle arczkép állványok. 

Elvállal mindennemű épület üvegesmunkát, úgyszintén képek kere
tezését a legszebb kivitelben és legolcsóbb áron. 

Fraacaia babák nagy választékban I 
! t_.e Karácsonyi és újévi dus választékú nagy 

gyermekjáték 
raktáromra különösen felhívom a t. szülők b. figyelmét 

Számos látogatást kér, tisztelettel: 

3 - 4 S p l e l e r E & e . 

K O M A T I T S E R N Ő * 
órás és ékszerész K i s - C z e l l b e n (Bazár épület.) 

Ajánlja jól felszerelt raktárát valódi Genfi z s e b ó r á k b a n arany 
és ezüstből, mérsékelt versenyképes árakon. 

Ébresztő, inga és achvarzwaldi órákat. Arany, ezüst, toula aikkel óra-
lánczokat. Óra javításokat pontosan eszközöl és javításokért egy évi jótál
lást vállal. 

Dus választékn raktár a legjobb ber'íni szemüvegekben é l zwikkerekben 
a lego'csóbbtól a legfinomabbig. Szemüvegek és zwikkerekhez bármiféle rész 
kapható és azok javítását olcsón eszközlöm. 

• a T Tört aranyat és ezüstött újért becserél, avagy a legmagasabb ár
ban, vesz meg. ~mm 14 17. 

Nyomatott a kiadó .Vörösmarty'könyvuyomda és hírlapkiadó vállalat gyorssajtóján Dcvecserben, 1 9 0 J , 


